i Vaillant

Bedienungsanleitung
ecoTEC

Gas-Wandheizgerdte mit Brennwerttechnik
ecoTEC exclusiv VC 136-E, 276-E, 356-E

ecoTEC classic VC 126/2-C, 196/2-C, 246/2-C

ecoTEC classic VCW 196/2-C, 246/2-C
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1 Allgemeines

1.1 Verwendete Symbole

Beachten Sie bitte bei der Installation
des Gerdtes die Sicherheitshinweise
in dieser Anleitung!

GEFAHR !
Unmittelbare Gefahr fir Leib
und Leben.

ACHTUNG ! e b
‘ Magliche geféhrliche Situation

fir Produkt und Umwelt.

C -~ HINWEIS !
Anwendungsempfehlungen

Nachfolgend sind die im Text verwen-

deten Symbole erldutert:

* Symbol fiir eine erforderliche
Aktivitat

- Aufzdhlung bei Funktionsbeschrei-
bungen, allgemeine Aufzéhlung

ALLGEMEINES 1 | (X,

1.2 Haftung

Fir Schaden, die durch Nichtbe-
achtung dieser Anleitung entstehen,
ibernehmen wir keine Haftung!

1.3  BestimmungsgemdBe
Verwendung

Die Vaillant ecoTEC classic- und
exclusiv-Gerdte sind nach dem Stand
der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen bei unsachgeméfer
oder nicht bestimmungsgemaler
Verwendung Gefahren fir Leib und
Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintréchtigungen der Gerdte
und anderer Sachwerte entstehen.

Die Gerate sind als Warmeerzeuger
fir geschlossene Warmwasser-
Zentralheizungsanlagen und
Warmwasserbereitung vorgesehen.
Eine andere oder dariiber hinausge-
hende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemal. Fir hieraus resultieren-
de Schaden haftet der
Hersteller/Lieferant nicht. Das Risiko
tréigt allein der Anwender.

Zur bestimmungsgemdBen Verwen-
dung gehért auch das Beachten der
Bedienungs- und Installationsanleitung
und die Einhaltung der Wartungs-
bedingungen.

HINWEIS !

Bitte bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung fiir kiinf-
tigen Gebrauch auf.
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1.4 Typenschild
Das Typenschild (Abb. A.1) des

] L ]
vulllunl Vaillant ecoTEC classic/exclusiv ist

Vaillant GmbH * Remscheid/Germany ger{(..*;elhg oufbderhl;lnlerselte des
eraies angebpracnl.

Serial -Nr. 00000000000000000000
Service-Nr. 00000000000000000000

Typbezeichnung

Warmeerzeuger,
Landerkennzeichen, Kategorie - cat.
Brennstoffart

Gerdtetyp, Gerdteart

Nennwirmeleistung - P = kW
Nennwiirmebelastung - Q = ... KW H;
Vorlauftemperatur - T max. = ..%C
Betriebsdruck (Heizung) - PMS ... bar

Betriebsdruck (Trinkw.) - PMW ... bar

Stromart (... V, ... Hz), Leistungsaufnahme (... W)
Schutzart - IP...
Speicherinhalt - V

= ..
Priifzeichen c € 0085

EAN-CODE s
g
Abb. A.1: Typenschild (Muster) ,_§

c € 1.5  CE-Kennzeichnung

Mit der CE-Kennzeichnung wird
dokumentiert, daB3 die Geréte die
grundlegenden Anforderungen der
Gasgerdaterichtlinie (Richtlinie
90/396/EWG des Rates) und der
Richtlinie Gber die elektromagnetische
Vertraglichkeit (Richtlinie
89/336/EWG des Rates) erfillen.
Die Gerdate erfillen die grundlegen-
den Anforderungen der
Wirkungsgradrichtlinie (Richtlinie
92/42/EWG des Rates).




Abb. 5.1: Gasabsperrhahn schlieBen

1= Vaillant
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2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise

2.1.1 Aufstellung, Einstellung und
Wartung

Beachten Sie bitte zu Ihrer eigenen
Sicherheit, dass die Aufstellung, Ein-
stellung und Wartung Ihres Gerdtes
nur durch einen anerkannten Fach-
handwerksbetrieb vorgenommen wer-
den darf. Dieser ist ebenfalls fir
Inspektion/Wartung, Reparatur und
Instandsetzung des Gerdtes sowie
ggf. Anderung der eingestellten Gas-

menge zustandig.

2.1.2 Gasgeruch

Bei Gasgeruch verhalten Sie sich
bitte folgendermaflen:

¢ kein Licht ein-/ausschalten oder
andere elektrische Schalter betati-
gen; kein Telefon im Gefahren-
bereich benutzen; keine offene
Flamme (z. B. Feuerzeug, Streich-
holz), nicht rauchen

* Gasabsperrhahn (1) am Gerét
(Abb. S.1) und Hauptabsperrhahn

schlieBen

* Fenster und Tiiren offnen

e Warnen Sie lhre Mitbewohner und
verlassen Sie das Haus

* Gasversorgungsunternehmen oder
anerkannten Fachhandwerksbetrieb
benachrichtigen

2.1.3 Verdnderungen im Umfeld

des Heizgerdtes

An folgenden Dingen diirfen keine
Verdnderungen vorgenommen wer-
den:

- am Heizgerdt
- an den Leitungen fir Gas, Zuluft,

Wasser und Strom

- an der Abgasleitung

- am Sicherheitsventil und an der

Ablaufleitung fir das Heizungs-
wasser

- an baulichen Gegebenheiten, die

EinfluB auf die Betriebssicherheit
des Gerates haben kénnen




2 SICHERHEIT

2.1 Sicherheitshinweise
(Fortsetzung)

2.1.4 Explosive und leicht ent-
flammbare Stoffe

Verwenden oder lagern Sie keine
explosiven oder leicht entflammbaren
Stoffe (z. B. Benzin, Papier, Farben)
im Aufstellungsraum des Gerdtes.

2.1.5 Schrankartige Verkleidung

Eine schrankartige Verkleidung des
Gerdtes unterliegt entsprechenden
Ausfihrungsvorschriften. Fragen Sie
hierzu lhren anerkannten Fachhand-
werksbetrieb, falls eine derartige Ver-
kleidung von lhnen beabsichtigt ist.

2.2 Vorsichtshinweise

2.2.1 Korrosionsschutz

Verwenden Sie keine Sprays, chlor-
haltigen Reinigungsmittel, Losungs-
mittel, Farben, Klebstoffe usw. in der
Umgebung des Gerdtes. Diese Stoffe
kénnen unter ungiinstigen Umsténden
zu Korrosion - auch in der Abgas-
anlage - fihren.

2.2.2 Wasserstand kontrollieren

Kontrollieren Sie in regelmaBigen
Abstanden den Wasserstand (Fiill-
druck) der Anlage.

2.2.3 Notstromaggregat

lhr anerkannter Fachhandwerks-
betrieb hat |hr Heizgeréat bei der
Installation an das Stromnetz ange-
schlossen.

Falls Sie das Gerat bei Stromausfall
mit einem Notstromaggregat betriebs-
bereit halten wollen, muf} dieses in
seinen technischen Werten (Frequenz,
Spannung, Erdung) mit denen des
Stromnetzes ibereinstimmen und min-
destens der Leistungsaufnahme |hres
Gerdtes entsprechen. Ziehen Sie hier-
zu bitte lhren Fachhandwerksbetrieb
zu Rate.
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Abb. 5.2: Kaltwasser-Absperrventil schlieBen

BA_TEC_2 0120
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2.2 Vorsichtshinweise
(Fortsetzung)

2.2.4 Undichtigkeiten

Bei evil. Undichtigkeiten im Warm-
wasserleitungsbereich zwischen
Gerét und Zapfstellen schlielen Sie
sofort das Kaltwasser-Absperrventil (2)
am Gerdt (Abb. $.2) und lassen Sie
die Undichtigkeit durch Ihren Fach-
handwerksbetrieb beheben.
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3 WERKSGARANTIE

3 Werksgarantie

Vaillant raumt lhnen als Eigentimer
des Gerdtes eine Garantie fir die
Daver von zwei Jahren ab Datum der
Inbetriebnahme ein. In diesem
Zeitraum werden an dem Gerdt fest-
gestellte Material- oder Fabrikations-
fehler vom Vaillant Kundendienst
kostenlos behoben.

Fiir Fehler, die nicht auf Material-
oder Fabrikationsfehlern beruhen, z.
B. Fehler aufgrund unsachgeméaBer
Installation oder vorschriftswidriger
Behandlung, ibernehmen wir keine
Verantwortung.

Werksgarantie gewahren wir nur
nach Installation des Gerdtes durch
einen anerkannten Fachhandwerks-
betrieb. Werden Arbeiten an dem
Gerat nicht von unserem Werks-
kundendienst vorgenommen, so
erlischt die Werksgarantie, es sei
denn, die Arbeiten sind von einem
anerkannten Fachhandwerksbetrieb
durchgefiihrt worden.

Die Werksgarantie erlischt ferner,
wenn in dos Gerdt Teile eingebaut
werden, die nicht von Vaillant zuge-
lassen sind.

Nicht umfasst sind von der Werks-
garantie Anspriiche, die Uber die
kostenlose Fehlerbeseitigung hinaus-
gehen, z. B. Anspriche auf Schaden-
ersatz.
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Abb. B.1: Bedienelemente
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4 Bedienung
4.1 Ubersicht iber das Bedienfeld

4.1.1 Bed‘ienelemente

Ziehen Sie die Frontklappe rechts
und links an ihren oberen Ecken aus
der Arretierung, und klappen Sie sie
herunter. Die nun zu erkennenden
Bedienelemente haben folgende
Funktionen (vgl. Abb. B.1):

1 Drehknopf zur Einstellung der
Heizungs-Vorlauftemperatur (s. S.
15)

2 Tasten ,+" und - zum Weiter-
oder Zuriickbldttern der Display-
anzeige (fir den Fachhandwerker
bei Einstellarbeiten und Fehler-
suche)

3 Hauptschalter zum Ein- und
Ausschalten des Gerdtes

4 Einbauregler (Zubehér, s. S. 16)

5 Taste ,i": Zum Abrufen von
Informationen (s. S. 17)

6 Display des DIA-Systems zur An-
zeige der aktuellen Betriebsart
(s. S. 9) oder bestimmter
Zusatzinformationen (s. S. 17)

8 Taste ,Entstérung”: Zum

Ricksetzen bestimmter Stérungen
(s. S. 18)

9 Drehknopf zur Einstellung der
Warmwasser-Auslauftemperatur
(bei VCW-Gerdten. bzw.
Speichertemperatur (bei VC-
Gerdten mit angeschlossenem
Warmwasserspeicher VIH) (s. S.
12 )

10 Manometer zur Anzeige des Fill-
bzw. Betriebsdruckes in der
Heizungsanlage (s. S. 11)
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Abb. B.2: Display des DIA-Systems, ecoTEC exclusiv

BA_Dis01+02

@ @
O2® |

| ‘
)

Vd
S

————— — —

Abb. B.3: Display des DIA-Systems, ecoTEC classic
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4.1.2 Display des DIA-Systems

Im Display des DIA-Systems (ecoTEC
exclusiv: Abb. B.2, ecoTEC classic:
Abb. B.3) wird im normalen Betrieb
des Gerdtes stets die aktuelle
Heizungs-Vorlauftemperatur ange-
zeigt (im Beispiel 45 °C). Im Fehler-
fall wird die Anzeige der Temperatur
durch den jeweiligen Fehlercode
ersefzt (s. S. 18).

Dariber hinaus kénnen Sie den an-
gezeigten Code-Symbolen folgende
Informationen entnehmen:

1 Anzeige der aktuellen Heizungs-
Vorlauftemperatur
oder
Anzeige eines Status- oder

Fehlercodes (s. S. 17 ff)

2 Klartextanzeige
(nur ecoTEC exclusiv)

(3 Stérung im Luft-/Abgasweg
(s. S. 19)

Stérung im Luft-/Abgasweg
(s. . 19)

I Heizbetrieb aktiv

£ Warmwasserbereitung aktiv
permanent an: Betriebsart
Speicherladung (VC-Gerdte) ist in
Bereitschaft, oder es erfolgt eine
Warmwasserzapfung (VCW-
Gerate)
blinkt: Speicherladung ist in
Betrieb (VC-Gerdte), Brenner an

C Aqua-Comfort-System plus aktiv
(nur VCW-Gerdte)

permanent an: Comfortbetrieb ist
in Bereitschaft

blinkt: Comfortbetrieb ist in
Betrieb (Brenner an)

Interne Heizungspumpe ist in
Betrieb

Internes Gasventil wird ange-
stevert

< O

Anzeige des momentanen
Brenner-Modulationsgrades
(nur ecoTEC exclusiv)

=t

Flamme mit Kreuz: -

Stérung wahrend des Brenner-
betriebs; Gerat ist abgeschaltet

@ Flamme ohne Kreuz:
OrdnungsgemdBer Brennerbetrieb
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Wartungshéhne Wartungshéhne .

3 und 4 geschlossen 3 und 4 offen !

5

Abb. B.4: Absperreinrichtungen 8ffnen 5
i

3

Abb. B.5: Wasserstand kontrollieren 3
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4.2  Prifungen vor Inbetriebnahme

4.2.1 Absperreinrichtungen &ffnen
{Abb. B.4)

e Offnen Sie den Gasabsperrhahn
(1) durch Eindriicken und Drehen
gegen den Uhrzeigersinn bis zum
festen Anschlag.

* Bei Gerdteausfihrung VCW:
Offnen Sie das Kaltwasser-Absperr-
ventil (2) durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

* Kontrollieren Sie, ob die Wartungs-
hahne im Vorlauf (3) und Ricklauf
(4) gedffnet sind. Dies ist der Fall,
wenn die Kerbe im Vierkant der
Wartungshdhne mit der Rohr-
leitungsrichtung Gbereinstimmt.
Sollten die Wartungshéhne ge-
schlossen sein, kénnen sie mit Hilfe
eines Maulschlissels durch eine
Vierteldrehung nach rechts oder
links gedffnet werden.

4.2.2 Wasserstand kontrollieren
(Abb. B.5)

* Kontrollieren Sie den Wasserstand
(Filldruck) der Anlage am Mano-
meter (1).

Fiir einen einwandfreien Betrieb der

Heizungsanlage soll bei kalter Anlage

der Zeiger am Manometer (1) im

Bereich zwischen 1,0 und 2,0 bar

Filldruck stehen. Steht er unterhalb

von 0,75 bar, fillen Sie bitte entspre-

chend Wasser nach (s. S. 22).

Erstreckt sich die Heizungsanlage
Uber mehrere Stockwerke, so kénnen
héhere Werte fir den Wasserstand
der Anlage am Manometer erforder-
lich sein. Fragen Sie hierzu lhren
Fachhandwerksbetrieb.

11
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4.3  Warmwasserbereitung

4.3.1 Warmwasserbereitung mit
VCW-Gerdten (Abb. B.6)

ACHTUNG !

Der Hauptschalter darf nur
eingeschaltet werden, wenn
die Heizungsanlage ord-
nungsgemaf mit Wasser
gefiillt ist. Bei Nichtbeachtung
kénnen Pumpe und Warme-
tauscher beschéadigt werden.

* Drehen Sie den Hauptschalter (2)
auf Stellung ,1”.

¢ Stellen Sie den Drehknopf (3) zur
Einstellung der Warmwasseraus-
lauftemperatur auf die gewlinschte
Temperatur ein. Dabei entspricht

- linker Anschlag ca. 35 °C
- rechter Anschlag max. 65 °C.

ACHTUNG !

Bei einer Wasserhdrte von
mehr als 1,79 mol/m3 (10 °dh)
stellen Sie bitte den Drehknopf
(3) maximal in die Mittel-
stellung (Abb. B.6).

Beim Einstellen der gewiinschten
Temperatur wird der jeweils zuge-
hérige Sollwert im Display des DIA-
Systems angezeigt. Nach ca. 5 s
erlischt diese Anzeige, und im Display
erscheint wieder die normale
Standard-Anzeige (aktuelle Heizungs-
Vorlauftemperatur, z. B. 45 °C).
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Abb. B.7: Aqua-Comfort-System ein- und ausschalten

BA_Dis01+ATS/01

Abb. B.8: Warmwasser zapfen (VCW-Geréte)

Euro B/S 079/0
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4.3.2 Aqua-Comfort-System plus
ein- und ausschalten (nur
VCW-Gerate)

Das Aqua-Comfort-System plus des

ecoTEC classic VCW liefert lhnen

sofort warmes Wasser in der ge-
wiinschten Temperatur, ohne dass

Auftheizzeiten abgewartet werden

missen. Hierzu wird der Warm-

wasser-Warmetauscher des ecoTEC
classic auf einem vorgewdhlten

Temperaturniveau gehalten.

* Das Aqua-Comfort-System plus
wird aktiviert, indem Sie den Dreh-
_knopf (1) kurz bis zum Anschlag
(Einstellung a) nach rechts drehen
(Abb. B.7). AnschlieBend wéhlen
Sie die gewiinschte Temperatur, z.
B. Einstellung b. Dabei entspricht

- linker Anschlag ca. 35 °C
- rechter Anschlag max. 55 °C.

Das Wasser wird nun standig auf
dieser Temperatur gehalten und
steht bei Zapfung direkt zur Ver-
figung; im Display blinkt das
Symbol C.

* Das Aqua-Comfort-System plus
wird ausgeschaltet, indem Sie den
Drehknopf (1) kurzzeitig bis zum
Anschlag nach links drehen (Ein-
stellung c). Das Symbol € erlischt.
AnschlieBend wahlen Sie wieder
die gewinschte Warmwasser-Aus-
lauftemperatur, z. B. Einstellung b

(vgl. 4.3.1, 5. 12).

4.3.3 Warmwasser zapfen
(VCW-Gerdte) (Abb. B.8)

Beim Offnen eines Warmwasser-
hahns (1) an einer Zapfstelle
(Waschbecken, Dusche, Badewanne
etc.) geht das VCW-Gerdt selbsttatig
in Betrieb und liefert lhnen warmes
Wasser.

Das Gerét schaltet die Warmwasser-
bereitung bei SchlieBen des Zapf-
ventils selbsttatig ab. Die Pumpe l&uft
kurze Zeit nach.

13
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Abb. B.9: Warmwasserbereitung mit VC-Gerdten

BA_DisO1+WWR

Abb, B.10: Warmwasser zapfen (VC-Gerdite)

Euro B/S 079/0
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4.3.4 Warmwasserbereitung mit
VC-Gerdaten (Abb. B.9)

Fir die Warmwasserbereitung mit der
Gerdteausfiihrung VC muss ein
Warmwasserspeicher des Typs VIH
an das Heizgerdt angeschlossen

sein.

ACHTUNG !
Der Hauptschalter darf nur

- eingeschaltet werden, wenn
die Heizungsanlage ord-
nungsgeméf mit Wasser
gefillt ist. Bei Nichtbeachtung
kénnen Pumpe und Warme-
tauscher beschadigt werden.

* Drehen Sie den Hauptschalter (2)
auf Stellung ,1”.

* Stellen Sie den Drehknopf zur
Einstellung der Speichertemperatur
(3) auf die gewiinschte Temperatur
ein. Dabei entspricht

- linker Anschlag Frostschutz 15 °C
- rechter Anschlag max. 70 °C

Beim Einstellen der gewinschten
Temperatur wird der jeweils zuge-
hérige Sollwert im Display des DIA-
Systems angezeigt. Nach ca. 5 s
erlischt diese Anzeige, und im Display
erscheint wieder die normale
Standard-Anzeige (aktuelle Heizungs-
Vorlauftemperatur, z. B. 45 °C).

4.3.5 Warmwasser zapfen
(VC-Gerdite) (Abb. B.10)

Beim Offnen eines Warmwasser-
hahns (1) an einer Zapfstelle
(Waschbecken, Dusche, Badewanne
etc.) wird Warmwasser aus dem
angeschlossenen Speicher gezapft.
Bei Unterschreiten der eingestellten
Speichertemperatur geht das VC-
Gerdt selbsttatig in Betrieb und heizt
den Speicher nach. Bei Erreichen der
Speicher-Solltemperatur schaltet das
VC-Gerét selbsttdtig ab. Die Pumpe
lauft kurze Zeit nach.
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Abb. B.11: Vorlauftemperatur einstellen

BA_Dis+HZR
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4.4 Heizbetrieb

4.4.1 Vorlauftemperatur einstellen
(Abb. B.11)

ACHTUNG !

, Der Hauptschalter darf nur
eingeschaltet werden, wenn
die Heizungsanlage ord-

- nungsgemaB mit Wasser
gefiillt ist. Bei Nichtbeachtung
kénnen Pumpe und Wérme-

. tauscher beschadigt werden.

a

Entsprechend der Verordnung iiber
energiesparende Anforderungen an
heizungstechnische Anlagen und
Warmwasseranlagen (Heizungs-
anlagen-Verordnung - HeizAnlV) soll-
te lhre Heizungsanlage mit einer wit-
terungsgefihrten Regelung oder
einem Raumtemperaturregler ausge-
stattet sein. In diesem Fall ist folgende
Einstellung vorzunehmen:

* Drehen Sie den Hauptschalter (1)
auf Stellung ,I".

* Stellen Sie den Drehknopf (2) zur
Einstellung der Heizungs-Vorlauf-
temperatur auf Rechtsanschag.

Ist kein externes Regelgerdt vorhan-
den, so stellen Sie den Drehknopf (2)
entsprechend der jeweiligen Aussen-
temperatur ein. Dabei empfehlen wir
folgende Einstellungen:
Stellung links in der Ubergangszeit
(jedoch nicht bis zum Anschlag
drehen):

Aussentemperatur ca. 10 bis 20°C

Stellung Mitte bei maBiger Kalte:
Aussentemperatur ca. O bis 10°C

- Stellung rechts bei starker Kalte:
Aussentemperatur ca. O bis —15 °C

Beim Einstellen der gewiinschten
Temperatur wird der jeweils zuge-
horige Sollwert im Display des DIA-
Systems angezeigt. Nach ca. 5 s
erlischt diese Anzeige, und im Display
erscheint wieder die normale
Standard-Anzeige (aktuelle Heizungs-
Vorlauftemperatur, z. B. 45 °C).

15
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Abb. B.12: Roumtemperaturregler/witterungsgefihrte Regler einstellen

BA_Ex_RegOl
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4.4.1 Vorlauftemperatur einstellen
(Fortsetzung)

Normalerweise lasst sich der Dreh-
knopf stufenlos bis zu einer Vorlauf-
temperatur von 75 °C einstellen.
Sollten sich jedoch an Ihrem Vaillant
ecoTEC classic/exclusiv héhere
Werte einstellen lassen, so hat |hr
Fachmann eine entsprechende
Justierung vorgenommen, um den
Betrieb |hrer Heizungsanlage mit
héheren Vorlauftemperaturen zu
ermoglichen.

4.4.2 Raumtemperaturregler oder
witterungsgefiihrte Regler
einstellen (Abb. B.12)

¢ Stellen Sie den Raumtemperatur-
regler (3, Zubehdr), witterungsge-
fihrten Regler sowie die
Heizkorper-Thermostatventile (4,
Zubehér) gemal den entsprechen-
den Anleitungen ein.
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Abb. B.13: Statusanzeigen

BA_Dis01+5tA/01

o (0F kein Wéarmebedarf ‘

S
Sl Heizung Pumpenvorlauf !
SH3 Heizung Zindung
i b Heizung Brenner an
S.16% Heizung Geblasenachlauf
Szt Heizung Pumpennachlauf
5, 8% Restsperrzeit Heizung
S:1o** Warmwasser Anforderung (VCW)
S:20%* Warmwasser Taktbetrieb (Speicherladung VC)
5.3]* Sommerbetrieb akfiv
Si342 Heizung Frostschutz
Tabelle B.1: Statusanzeigen (eine vollstindige Ubersicht der Statuscodes finden Sie in der Installations- und
Wartungsanleitung).
* Heizbetrieb

** Warmwasserbetrieb

BEDIENUNG 4 ﬁﬂ

4.5  Statusanzeigen (Abb. B.12)

(Fir Wartungs- und Servicearbeiten
durch den Fachhandwerker)

* Die Statusanzeigen werden durch
Betdtigen der Taste ,i” (1) akfiviert.

Im Display (2) erfolgt nun die
Anzeige des jeweiligen Statuscodes,
z. B. ,5.4" fir Brennerbetrieb. Die
Bedeutung der wichtigsten Status-
codes kénnen Sie aus der untenste-
henden Tabelle B.1 entnehmen.

Bei der Gerateausfiihrung ecoTEC
exclusiv wird der angezeigte Status-
code zusdtzlich durch eine entspre-
chende Klartextanzeige im Display
des DIA-Systems erlautert, z. B. fir
S.4: ,Heizung - Brenner an”.

* Durch nochmaliges Driicken der
Taste ,i” kommen Sie wieder in
den Normalmodus zuriick.

In Umschaltphasen, z. B. bei Wieder-

anlauf durch Ausbleiben der Fiamme,

wird kurzzeitig die Statusmeldung

,3." angezeigt.
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Abb. B.14: Entstorung
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4.6  Storung/Entstorung

4.6.1 Storungen beim Ziindvorgang

Erfolgt nach 5 Zindversuchen keine
Zindung des Brenners, so geht das
Gerdit nicht in Betrieb und schaltet
auf ,Stérung”. Dies wird durch die
Anzeige der Fehlercodes ;F.28" oder
,F.29” im Display angezeigt.

Bei der Gerdteausfiihrung ecoTEC
exclusiv wird der angezeigte Fehler-
code zusatzlich durch eine ent-
sprechende Klartextonzeige im
Display erlautert:

F.28:  Keine Zindung im Anlauf”
F.29: ,Keine Wiederzindung”

Eine erneute automatische Zindung
kann erst nach durchgefihrter
,Entstérung” erfolgen.

* Driicken Sie in diesem Fall den
Entstérknopf (1) und halten Sie ihn
ca. 1 s lang gedrickt (Abb. B.14)

GEFAHR !

Falls das Gerdt nach dem drit-
ten Entstorversuch immer noch
aufer Betrieb geht, muss ein
anerkannter Fachhandwerks-
betrieb zwecks Uberpriifung
zu Rate gezogen werden.

Das Gerdt schaltet auch bei Wasser-
mangel oder Trockenbrand auf
,Storung”. Diese Stérungen werden
durch die Fehlercodes ,F 22"
(Trockenbrand) bzw. ,F 23" oder

,F 24" (Wassermangel] angezeigt.

Bei der Geréteausfihrung ecoTEC
exclusiv wird der angezeigte Fehler-
code zusdtzlich durch eine entspre-
chende Klartextanzeige im Display
erldutert:
F.22: ,Trockenbrand -
kein Wasser im Gerat”
F.23: ,Wassermangel -
Temperaturspreizung zu groB”
F.24: ,Wassermangel -
Temperaturanstieg zv schnell”

Das Gerat darf erst wieder in Betrieb
genommen werden, wenn die
Heizungsanlage ordnungsgemaf mit
Wasser gefillt ist (s. S. 11).




4.6.3 Storungen im Luft-/Abgasweg

Die Vaillant ecoTEC classic/exclusiv-
Gerdte sind mit einem Geblase aus-
gestattet. Bei nicht ordnungsgemaBer
Funktion des Gebléses schaltet das
Gerdt ab. Im Display erscheinen
dann die Symbole (} und € sowie
die Fehlermeldungen ,F.32" oder
SE37%,

Bei der Gerdteausfiihrung ecoTEC
exclusiv wird der angezeigte Fehler-
code zusatzlich durch eine ent-
sprechende Klartextanzeige im
Display erlautert:

F.32: ,Drehzahlabweichung Geblase”
F.37: ,Drehzahlabweichung Gebldse”

A, ACHTUNG !

Y In diesem Fall muss ein Jner-
kannter Fachhandwerksbetrieb
zwecks Uberprisfung zu Rate
gezogen werden. ‘

4.6.4 Sonstige Storungen/Fehler-

suche

Sollten sich beim Betrieb lhres Heiz-
gerdtes Probleme ergeben, kénnen
Sie die folgenden Punkte selbst iiber-
prifen:

Gerdt geht nicht in Betrieb:

- Gasversorgung angeschlossen?

- Wasserversorgung gewdhrleistet?

- Wasserstand/Filldruck ausreichend?
- Stromversorgung eingeschaltet?

- Hauptschalter eingeschaltete

- Stérung beim Zindvorgang? (s.S.18)

Warmwasserbetrieb stérungsfrei;
Heizung geht nicht in Betrieb

* Warmeanforderung durch die
externen Regler? (s. S. 1¢)

\ ACHTUNG ! A i

) Falls Ihr Gerét jetzt nicht ein-
wandfrei arbeitet, muss ein
anerkannter Fachhandwerks-
betrieb zwecks Uberprifung

zu Rate gezogen werden.

BEDIENUNG 4 ff@

4.6.5 Storungen in der Luft-/Abgas-
Sensorik (nur ecoTEC exclusiv
VC 136-E, VC 276-E)

Bei bestimmten Stérungen in der
Sensorik des Luft-/Abgas-Systems
wird der ecoTEC exclusiv nicht sofort
durch die Elektronik abgeschaltet,
sondern geht in einen Notlaufbetrieb.
Dies wird im Display durch die
Klartextanzeige ,Notlauf_Druck”
oder ,Notlauf_Drehz” angezeigt. In
diesem Fall wird der Heizbetrieb des
Gerdtes mit eingeschrankter Leistung
aufrechterhalten. Lassen Sie das
Gerdt moglichst bald durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb
uberprifen.

HINWEIS !

Hat thr Fachhandwerksbetrieb
bei der Installation lhres Heiz-
gerdtes seine Telefonnummer
in der Gerdteelektronik hinter-
legt, so wird diese im Display
angezeigt, sobald die Be-
triebsweise ,Notlauf” akfiviert
ist. Ist keine Telefonnummer
hinterlegt worden, so wird
stattdessen automatisch die
Hotline des Vaillant Werks-
kundendienstes angezeigt.
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4.7  Schornsteinfeger-Messungen

[Fiir Mess- und Kontrollarbeiten durch

den Schornsteinfeger)

¢ Aktivierung Sie den Schornstein-
feger-Betrieb, indem Sie gleichzei-
tig die Tasten ,+" und ,-" des DIA-
Systems driicken (Abb. B.15)

* Nehmen Sie die Messungen frithe-
stens nach 2 Minuten Befriebs-
daver des Gerdtes vor.

* Nehmen Sie Messungenim Abgas-
weg am Prifstutzen (1) vor (Abb.
B.16). Messungen im Lufiweg kén-
nen Sie am Priifstutzen (2) vorneh-
men.

* Durch gleichzeitiges Driicken der
Tasten ,+" und ,-" kénnen Sie den
Messbetrieb wieder verlassen. Der
Messbetrieb wird auch beendet,
wenn 15 Minuten lang keine Taste
betdtigt wird.

8A_Dis0) «SchMass

& Vaillant

N s

S

BA_Titel

Abb, B.16: Schornsteinfeger-Messungen
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Abb. B.18: Vollsténdige Ausserbetriebnahme g
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4.8  Ausserbetriebnahme

4.8.1 Heizbetrieb ausschalten
(Sommerbetrieb)

Sie konnen im Sommer den Heizbe-
trieb ausschalten, die Warmwasser-
bereitung aber weiterhin in Befrieb

lassen.

* Drehen Sie hierzu den Drehknopf
(1) zur Einstellung der Heizungs-

Vorlauftemperatur auf Links-
anschlag (Abb. B.17).

4.8.2 Speicherbetrieb ausschalten
(nur VC-Gerate mit externem
Warmwasserspeicher)

Bei VC-Gerdten mit angeschlossenem
Warmwasserspeicher konnen Sie die
Warmwasserbereitung bzw. Speicher-
ladung ausschalten, den Heizbetrieb

aber weiterhin in Funktion lassen.

* Drehen Sie hierzu den Drehknopf
zur Einstellung der Warmwasser-
temperatur auf Linksanschlag (s. S.
14). Es bleibt lediglich eine Frost-
schutzfunktion fiir den Speicher
akfiv.

4.8.3 Vollstindige Ausserbetrieb-
nahme

Bei der vollstandigen AuBerbetrieb-
nahme des Gerdtes schalten Sie
sowohl den Heizbetrieb wie auch die
Warmwasserbereitung ganz aus.

* Drehen Sie hierzu den Haupt-
schalter (2) auf die Stellung ,0”
(Abb. B.18).

HINWEIS !
Bei langerer Ausserbetrieb-
nahme (z. B. Urlaub) sollten
Sie zusdtzlich Gasabsperr-
~ hahn und Kaltwasserabsperr-
ventil schlieBen. Beachten Sie
in diesem Zusammenhang
auch die Hinweise zum Frost-
‘schutz (s. S. 24).
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Abb. B.19: Gerdt/Heizungsanlage fiillen
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4.9  Gerat/Heizungsanlage fillen

ACHTUNG !

Verwenden Sie zum Fillen der
Heizungsanlage nur sauberes
Leitungswasser. Der Zusatz
von chemischen Mittel wie z.
B. Frost- und Korrosionsschutz-
mitteln (Inhibitoren) ist nicht
zuldssig.

Zum Auffillen und Nachfillen der
Heizungsanlage kénnen Sie norma-
lerweise Leitungswasser verwenden.
In Ausnahmeféllen gibt es jedoch
stark abweichende Wasserqualitéten,
welche unter Umstanden nicht zum
Fillen der Heizungsanlage geeignet
sind (stark korrosives oder stark kalk-
haltiges Wasser). Wenden Sie sich in
einem solchen Fall bitte an Ihren
anerkannten Fachhandwerksbetrieb.
Verwenden Sie keine Zusatzmittel fiir
die Wasseraufbereitung.

Fir einen einwandfreien Befrieb der
Heizungsanlage soll bei kalter Anlage
der Zeiger am Manometer (1) im
Bereich zwischen 1,0 und 2,0 bar
Filldruck stehen (Abb B.19). Steht er
unterhalb von 0,75 bar, fiillen Sie
bitte entsprechend Wasser nach.

Erstreckt sich die Heizungsanlage
Uber mehrere Stockwerke, so kénnen
hohere Werte fir den Wasserstand
der Anlage am Manometer erforder-
lich sein. Fragen Sie hierzu lhren
Fachhandwerksbetrieb.

lhr Fachhandwerksbetrieb sollte Ihnen
die Fillarmaturen gezeigt und das
Auffillen bzw. Entleeren der Anlage
erklart haben.




4.9  Gerdt/Heizungsanlage fiillen

(Fortsetzung)

Zum Befillen der Anlage gehen Sie
bitte wie folgt vor:

Offnen Sie alle Thermostatventile
der Anlage.

Verbinden Sie den Fill- und
Entleerungshahn der Anlage mittels
eines Schlauches mit einem
Kaltwasser-Zapfventil.

Drehen Sie Fiillhahn und Zapfventil
langsam auf und filllen Sie solange
Wasser nach, bis der erforderliche
Anlagendruck am Manometer (1) -
erreicht ist.

SchlieBen Sie das Zapfventil.
Entliften Sie alle Heizkérper.

Prifen Sie anschlieBend nochmals
den Fiilldruck der Anlage (ggf.
Fillvorgang wiederholen).

Schlieflen Sie die Fiilleinrichtung
und entfernen Sie den Fiillschlauch.

BEDIENUNG 4 @

4.10  Gerat/Heizungsanlage

entleeren

Befestigen Sie einen Schlauch an
der Entleerungsstelle der Anlage.

Bringen Sie das freie Ende des

Schlauchs an eine geeignete
Ablaufstelle.

Offnen Sie den Entleerungshahn.

Offnen Sie die Entliiftungsventile
an den Heizkorpern. Beginnen Sie
am hochstgelegenen Heizkorper
und fahren Sie dann weiter von
oben nach unten fort.

Wenn das Wasser abgelaufen ist,
schlieBen Sie die Entliftungen der
Heizkérper und den Entleerungs-
hahn wieder.
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411 Pflege

Reinigen Sie die Verkleidung lhres
Gerdtes mit einem feuchten Tuch und
etwas Seife. Verwenden Sie keine
Schever- oder Reinigungsmittel,

die die Beschichtung der Verkleidung
beschadigen kannten.

4.12  Inspektion/Wartung

Erforderlich fir davernde Betriebs-
bereitschaft und -sicherheit, Zuver-
lassigkeit und hohe Lebensdaver ist
eine jahrliche Inspektion/Wartung
des Gerdtes.

GEFAHR ! ;
Versuchen Sie niemals, selbst
Wartungsarbeiten oder
Reparaturen an lhrem Heiz-
gerdt durchzufihren. Beauf-
tragen Sie damit einen aner-
kannten Fachhandwerks-
betrieb. Wir empfehlen den
Abschluss eines Wartungs-
vertrages.

Unterlassene Wartung kann
die Betriebssicherheit des
Gerdtes beeintrachtigen und
zu Sach- und Personenschaden
fihren.

4.13  Frostschutz

Bitte stellen Sie sicher, dass bei lhrer
Abwesenheit wihrend einer Frost-
periode die Heizungsanlage in
Betrieb bleibt und die Réume ausrei-
chend temperiert werden.

lhr Gerat ist mit einer Frostschutz-
funktion ausgestattet: Sinkt die
Heizungs-Vorlauftemperatur bei ein-
geschaltetem Hauptschalter des
Gerdtes unter 5 °C, geht das Gerat
in Betrieb und heizt den internen
Kreis auf ca. 30 °C auf.

. ACHTUNG !

Y Ein Durchstrémen der ge-
samten Heizungsanlage kann
nicht gewdhrleistet werden.

Eine andere Méglichkeit des Frost-
schutzes besteht darin, sowohl die
Heizungsanlage als auch das Gerat
vollstandig zu entleeren (s. S. 23).

A\ ACHTUNG !

Y Frostschutz und Uber-
wachungseinrichtungen sind
nur aktiv, wenn der Haupt-
schalter des Gerdtes auf
Stellung ,1” steht und keine
Trennung vom Stromnetz vor-
liegt.
Eine Anreicherung des
Heizungswassers mit Frost-
schutzmitteln ist nicht zulassig.
Dabei kénnen Verdnderungen
an Dichtungen und Mem-
branen sowie Gerdusche im
Heizbetrieb aufireten. Hierfir
sowie fir etwaige Folge-
schéden kénnen wir keine
Haftung Ubernehmen.
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5 Energiespartips

5.1 Einbau einer witterungsge-
fihrten Heizungsregelung

Witterungsgefihrte Heizungs-
regelungen regeln in Abhangigkeit
von der jeweiligen Aussentemperatur
die Heizungs-Vorlauftemperatur. Es
wird nicht mehr Wérme erzeugt, als
momentan bendtigt wird. Hierzu
muss am witterungsgefihrten Regler
die der jeweiligen Aussentemperatur
zugeordnete Heizungs-Vorlauf-
temperatur eingestellt werden. Diese
Einstellung sollte nicht héher sein, als
es die Auslegung der Heizungs-
anlage erfordert. Normalerweise
wird die richtige Einstellung durch
lhren Fachhandwerksbetrieb vorge-
nommen. Durch integrierte Zeit-
programme werden gewiinschte
Heiz- und Absenkphasen (z. B.
nachts) automatisch ein- und ausge-
schaltet.

Witterungsgefihrte Heizungs-
regelungen stellen in Verbindung mit
Thermostatventilen die wirtschaftlich-
ste Form der Heizungsregelung dar.

5.2  Absenkbetrieb der Heizungs-
anlage

Senken Sie die Raumtemperatur fir
die Zeiten lhrer Nachtruhe und
Abwesenheit ab. Dies laBt sich am
einfachsten und zuverldssigsten durch
Regelgerate mit individuell wéhlbaren
Zeitprogrammen realisieren.

Stellen Sie wahrend der Absenk-
zeiten die Raumtemperatur ca. 5 °C
niedriger ein als wéahrend der
Vollheizzeiten. Ein Absenken um
mehr als 5 °C bringt keine weitere
Energieersparnis, da dann fir die
jeweils néchste Vollheizperiode
erhdhte Aufheizleistungen erforderlich
wéren. Nur bei langerer Abwesen-
heit, z. B. Urlaub, lohnt es sich, die
Temperaturen weiter abzusenken.
Achten Sie aber im Winter darauf,
dass ein ausreichender Frostschutz
gewdbhrleistet bleibt. '

5.3  Raumtemperatur

Stellen Sie die Raumtemperatur nur
so hoch ein, daB diese fir |hr
Behaglichkeitsempfinden gerade aus-
reicht. Jedes Grad dariber hinaus
bedeutet einen erhdhten Energie-
verbrauch von etwa 6 %.

Passen Sie auch die Raumtemperatur
dem jeweiligen Nutzungszweck des
Raumes an. Zum Beispiel ist es nor-
malerweise nicht erforderlich,
Schlafzimmer oder selten benutzte
Raume auf 20 °C zu heizen.

5.4  Einstellen der Betriebsart

In der wdrmeren Jahreszeit, wenn die
Wohnung nicht beheizt werden muss,
empfehlen wir lhnen, die Heizung auf
Sommerbetrieb zu schalten. Der
Heizbetrieb ist dann ausgeschaltet,
jedoch bleibt das Gerat bzw. die
Anlage betriebsbereit fir die Warm-
wasserbereitung.

55  GleichmaBig Heizen

Héufig wird in einer Wohnung mit
Zentralheizung lediglich ein einziger
Raum beheizt. Uber die Um-
schlieBungsfléchen dieses Raumes,
also Wande, Tiren, Fenster, Decke,
FuBboden, werden die unbeheizten
Nachbarrgume unkontrolliert mitbe-
heizt, d. h., es geht ungewollt
Warmeenergie verloren. Die Leistung
des Heizkdpers dieses einen beheiz-
ten Raumes ist fiir eine solche
Betriebsweise natirlich nicht mehr
ausreichend. Die Folge ist, dass sich
der Raum nicht mehr geniigend
erwdrmen lasst, und ein unbehagli-
ches Kaltegefiihl entsteht (ibrigens
entsteht derselbe Effekt, wenn Tiiren
zwischen beheizten und nicht- oder
eingeschrdnkt beheizten Rdumen
gedffnet bleiben).

Das ist falsches Sparen: Die Heizung
ist in Betrieb und trotzdem ist das
Raumklima nicht behaglich warm. Ein
gréBerer Heizkomfort und eine sinn-
vollere Betriebsweise werden erreicht,
wenn alle Raume einer Wohnung
gleichmaBig und entsprechend ihrer
Nutzung beheizt werden.

Ubrigens kann auch die Bausubstanz
leiden, wenn Gebdudeteile nicht oder
nur unzureichend beheizt werden.

25



26

m.

5 ENERGIESPARTIPS

5.6  Thermostatventile und
Raumtemperaturregler

Es sollte heute selbstverstéandlich sein,
an allen Heizkdrpern Thermostatventile
anbringen zu lassen. Sie halten die
einmal eingestellte Raumtemperatur
exakt ein. Mit Hilfe von Thermostat-
ventilen in Verbindung mit einem
Raumtemperaturregler (oder einem
witterungsgefiihrten Regler) kénnen
Sie die Raumtemperatur lhren indivi-
duellen Bedirfnissen anpassen und
erzielen eine wirtschaftliche Betriebs-
weise lhrer Heizungsanlage.

Lassen Sie in dem Zimmer, in dem
sich Ihr Raumtemperaturregler befin-
det, stets alle Heizkdrperventile voll
gedffnet, da sie sich die beiden
Regeleinrichtungen sonst gegenseitig
beeinflussen und die Regelqualitat
beeintréichtigt werden kann.
Ubrigens ist haufig folgendes
Benutzerverhalten zu beobachten:
Sobald es im Raum vermeintlich zu
warm wird, geht der Benutzer hin
und dreht das Thermostatventil zu
(oder stellt den Raumtemperaturregler
auf eine geringere Temperatur ein).
Wird es ihm nach einer Weile dann
wieder zu kalt, dreht er das Thermo-
statventil wieder auf.

Ein solches Verhalten ist nicht nur
unkomfortabel, sondern auch véllig
unnétig, denn ein richtig funktionie-
rendes Thermostatventil tut das von
ganz alleine: Steigt die Raumtempe-
ratur Uber den am Fihlerkopf einge-
stellten Wert, schlieBt das Thermostat-
ventil automatisch, bei Unterschreiten
des eingestellten Wertes &ffnet es
wieder.

5.7 Regelgerdte nicht verdecken

Verdecken Sie Ihr Regelgerdt nicht
durch Mébel, Vorhénge oder andere
Gegenstande. Es muB die zirkulieren-
de Raumluft ungehindert erfassen
kénnen. Verdeckte Thermostatventile
kénnen mit Fernfihlern ausgestattet
werden und bleiben dadurch weiter
funktionsfdhig.

5.8  Angemessene Warmwasser-
Temperatur

Wer sich unter warmem Wasser die
Hénde waschen will, méchte sich
nicht die Finger verbrennen. Sowohl
fir Heizgerate mit integrierter
Warmwasserbereitung als auch fiir
Heizgerdte mit angeschlossenem
Warmwasserspeicher gilt: Das
warme Wasser sollte nur soweit auf-
geheizt werden, wie es fir den
Gebrauch notwendig ist. Jede weite-
re Erwarmung fihrt zu unnétigem
Energieverbrauch, Warmwasser-
temperaturen von mehr als 60 °C
ausserdem zu verstdrktem Kalkausfall.

5.9  Einstellung des Aqua-Comfort-
Systems plus (nur ecoTEC
classic VCW)

Das Aqua-Comfort-System plus des
Vaillant ecoTEC classic liefert lhnen
sofort warmes Wasser in der ge-
wiinschten Temperatur, ohne dass
Aufheizzeiten abgewartet werden
missen. Hierzu wird der Warm-
wasser-Wdrmetauscher des ecoTEC
classic auf einem vorgewdbhlten
Temperaturniveau gehalten. Stellen
Sie den Temperaturwahler nicht hoher
ein als die bendtigte Temperatur,

um Energieverlust zu vermeiden.
Benotigen Sie langere Zeit kein war-
mes Wasser, empfehlen wir zur wei-
teren Energieeinsparung, das Aqua-
Comfort-System abzuschalten.

5.10 Bewusster Umgang mit
Wasser

Ein bewusster Umgang mit Wasser
kann ebenfalls die Verbrauchskosten
erheblich senken. Z. B. Duschen

statt Wannenbad: Wéhrend fir ein
Wannenbad ca. 150 Liter Wasser
gebraucht werden, benétigt eine mit
modernen, wassersparenden Arma-
turen ausgestattete Dusche lediglich
etwa ein Drittel dieser Wassermenge.
Ubrigens: Ein tropfender Wasserhahn
verschwendet bis zu 2000 Liter
Wasser, eine undichte Toiletten-
spilung bis zu 4000 Liter Wasser im
Jahr. Dagegen kostet eine neue
Dichtung jeweils nur wenige Pfennige.
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5.11  Zirkulationspumpen nur bei

Bedarf laufen lassen

Héufig sind Warmwasser-Rohrleitungs-
systeme mit sogenannten Zirkulations-
pumpen ausgestattet. Diese sorgen
fir einen standigen Umlauf von
Warmwasser im Rohrleitungssystem,
so dass auch bei weit entfernten
Zapfstellen sofort warmes Wasser zur
Verfigung steht. Auch in Verbindung
mit dem Vaillant ecoTEC classic/
exclusiv konnen solche Zirkulations-
pumpen eingesetzt werden. Sie brin-
gen zweifellos eine Komforterhdhung
bei der Warmwasserbereitung.
Bedenken Sie aber auch, dass diese
Pumpen zum einen natirlich Strom
verbrauchen. Zum anderen kihlt sich
das umlaufende Warmwasser unge-
nutzt auf seinem Weg durch die
Rohrleitungen ab und muss dann wie-
der nachgeheizt werden.
Zirkulationspumpen sollten daher nur
zeitweise betrieben werden, namlich
dann, wenn tatsachlich Warmwasser
generell im Haushalt benétigt wird.
Mit Hilfe von Schaltuhren, mit denen
die meisten Zirkulationspumpen aus-
gestattet bzw. nachgeristet werden
kénnen, konnen indivduelle
Zeitprogramme eingestellt werden.
Oft bieten auch witterungsgefiihrte
Regler Gber Zusatzfunktionen die
Méglichkeit, Zirkulationspumpen zeit-
lich zu stevern. Fragen Sie lhren
Fachhandwerksbetrieb.

Eine andere Maglichkeit ist, iber
einen Taster oder Schalter in der Nahe
einer haufig benutzten Zapfstelle die
Zirkulation nur bei konkretem Bedarf
fir eine bestimmte Zeitspanne ein-
zuschalten. An den Vaillant ecoTEC
exclusiv kann ein solcher Taster an
die Gerateelektronik angeschlossen
werden.

5.12  Liften der Wohnrdaume

Offnen Sie wahrend der Heizperiode
die Fenster nur zum Liften und nicht
zur Temperaturregelung. Eine kurze
StoBliftung ist wirkungsvoller und
energiesparender als lange offenste-
hende Kippfenster. Wir empfehlen
daher, die Fenster kurzzeitig voll zu
ffnen. Wahrend des Lisftens schlieBen
Sie alle im Raum befindlich Thermostat-
ventile bzw. stellen Sie einen vor-
handenen Raumtemperaturregler auf
Minimaltemperatur ein. Durch diese
MaBnahmen ist ein ausreichender
Luftwechsel gewdhrleistet, ohne
unndtige Auskihlung und Energie-
verlust (z. B. durch ungewollte
Heizungseinschaltung wéhrend des

Lisftens).

5.13  Wartung

Jede Maschine, gleich welcher Arf,
benétigt nach einer bestimmten
Betriebszeit Pflege und Wartung,
damit sie stets sicher und zuverldassig
arbeitet. Und so, wie Sie beispiels-
weise |hr Auto regelmaBig zur
Inspektion bringen, benadtigt auch Ihr
Heizgerat solche wiederkehrenden
Kontrollen und Wartungen.
Regelmafige Wartungen schaffen die
Voraussetzung fir davernde Betriebs-
bereitschaft, Zuverlassigkeit und hohe
Lebensdauer Ihres Vaillant ecoTEC
classic oder ecoTEC exclusiv.

Ein gut gewartetes Heizgerat arbeitet
mit besserem Wirkungsgrad und
daher wirtschaftlicher. Wir empfehlen
den Abschluss eines Inspektions- bzw.
Wartungsvertrages mit einem aner-
kannten Fachhandwerksbetrieb.
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